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SEMESTER LANGUAGE FRENCH TITLE OF THE COURSE ENGLISH TITLE OF THE COURSE ECTS 

1 French Appréhender les fondements du Community management — FR Understanding the Basics of Community Management — FR 3 

1 French Créer un narratif transmédia (storytelling) : scénarisation de contenus multiplateformes — FR Creating a Transmedia Narrative (Storytelling): Scripting Multiplatform Content — FR 2 

1 French Déontologie de la communication : propriété intellectuelle, droit à l’image, RGPD, etc. — FR Ethics of Communication — FR 3 

1 French Fondamentaux du Droit — FR Fundamentals of Law — FR 3 

1 French Géographie économique européenne — FR Economic Geography of Europe — FR 3 

1 French Géostratégie : enjeux de défense nationale — FR Geostrategy: National Defence Issues — FR 3 

1 French Initiation à l’interprétation : méthodologie et prise de notes — FR/EN Introduction to Interpretation: Methodology and Note-taking — FR/EN 3 

1 French Initiation au management de projet — FR Introduction to Project Management — FR 3 

1 French Introduction au droit international — FR Introduction to International Law — FR 3 

1 French Langue et culture françaises – niveau A2/B1 — FR French Language and Culture – A2/B1 Level — FR 3 

1 French Langue et culture françaises – niveau B1/B2 — FR French Language and Culture – B1/B2 Level — FR 3 

1 French Organisation institutionnelle et administrative du système onusien — FR Institutional and Administrative Organization of the UN System — FR 3 

1 English Business English (oral/écrit) — EN Business English (spoken/written) — EN 2 

1 English Etudes des sociétés — EN Introduction to English-speaking Societies — EN 2 

1 English Géopolitique : cultures, religions, nations — EN Geopolitics: Culture, Religions and Nations — EN 3 

1 English Gestion des risques et des crises internationales — EN International Risk and Crisis Management — EN 3 

1 English Initiation à la traduction professionnelle — EN Introduction to Professional Translation — EN 3 

1 English Initiation à l’interprétation — EN Introduction to Interpretation — EN 2 

1 English Introduction à l’économie — EN Introduction to Economics — EN 2 

1 English Introduction au marketing — EN Introduction to Marketing — EN 3 

1 English Langue de spécialité – Domaine politique et socio-économique — EN Specialised English – Economic and Political Fields — EN 2 

1 English Négociation commerciale — EN Commercial Negotiation — EN 2 

1 English Société, culture, institutions anglo-saxonnes — EN Anglo-Saxon Society, Culture and Institutions — EN 3 

1 English Théorie des Relations internationales — EN Theory of International Relations — EN 3 

1 English Traduire l’actualité (traduction générale) — EN Translating the News – from English to French (General Translation) — EN 3 

1 English Version LVA — EN English-to-French Translation — EN 3 

1 Spanish Etudes des sociétés — ES Introduction to Spanish-speaking Societies — ES 2 

1 Spanish Initiation à la traduction professionnelle — ES Introduction to Professional Translation — ES 3 

1 Spanish Initiation à l’interprétation — ES Introduction to Interpretation — ES 2 

1 Spanish Langue de spécialité – Domaine politique et socio-économique — ES Specialised Spanish – Economic and Political Fields — ES 2 

1 Spanish Langue des affaires LVB (oral/écrit) — ES Business Spanish LVB (spoken/written) — ES 2 

1 Spanish Négociation commerciale — ES Commercial Negotiation — ES 2 

1 Spanish Société, culture, institutions nationales — ES Society, Culture and National Institutions in Spanish-speaking Countries — ES 3 

1 Spanish Traduire l’actualité (traduction générale) — ES Translating the News – from Spanish to French (General Translation) — ES 3 

1 Spanish Version LVB — ES Spanish-to-French Translation — ES 3 

1 Italian Etudes des sociétés — IT Introduction to Italian-speaking Societies — IT 2 

1 Italian Initiation à la traduction professionnelle — IT Introduction to Professional Translation — IT 3 

1 Italian Initiation à l’interprétation — IT Introduction to Interpretation — IT 2 

1 Italian Langue de spécialité – Domaine politique et socio-économique — IT Specialised Italian – Economic and Political Fields — IT 2 

1 Italian Langue des affaires LVB (oral/écrit) — IT Business Italian LVB (spoken/written) — IT 2 

1 Italian Négociation commerciale — IT Commercial Negotiation — IT 2 
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1 Italian Société, culture, institutions nationales — IT Society, Culture and National Institutions in Italian-speaking Countries — IT 3 

1 Italian Traduire l’actualité (traduction générale) — IT Translating the News – from Italian to French (General Translation) — IT 3 

1 Italian Version LVB — IT Italian-to-French Translation — IT 3 

1 German Etudes des sociétés — DE Introduction to German-speaking Societies — DE 2 

1 German Initiation à la traduction professionnelle — DE Introduction to Professional Translation — DE 3 

1 German Initiation à l’interprétation — DE Introduction to Interpretation — DE 2 

1 German Langue de spécialité – Domaine politique et socio-économique — DE Specialised German – Economic and Political Fields — DE 2 

1 German Langue des affaires LVB (oral/écrit) — DE Business German LVB (spoken/written) — DE 2 

1 German Négociation commerciale — DE Commercial Negotiation — DE 2 

1 German Société, culture, institutions nationales — DE Society, Culture and National Institutions in German-speaking Countries — DE 3 

1 German Traduire l’actualité (traduction générale) — DE Translating the News – from German to French (General Translation) — DE 3 

1 German Version LVB — DE German-to-French Translation — DE 3 

1 Chinese Etudes des sociétés — CN Introduction to Chinese-speaking Societies — CN 2 

1 Chinese Initiation à la traduction professionnelle — CN Introduction to Professional Translation — CN 3 

1 Chinese Initiation à l’interprétation — CN Introduction to Interpretation — CN 2 

1 Chinese Langue de spécialité – Domaine politique et socio-économique — CN Specialised Chinese – Economic and Political Fields — CN 2 

1 Chinese Langue des affaires LVB (oral/écrit) — CN Business Chinese LVB (spoken/written) — CN 2 

1 Chinese Négociation commerciale — CN Commercial Negotiation — CN 2 

1 Chinese Société, culture, institutions nationales — CN Society, Culture and National Institutions in Chinese-speaking Countries — CN 3 

1 Chinese Traduire l’actualité (traduction générale) — CN Translating the News – from Chinese to French (General Translation) — CN 3 

1 Chinese Version LVB — CN Chinese-to-French Translation — CN 3 

 


